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CKAAIHI ITIPUKMETHHKHU 3 IIEPIIIOIO OCHOBOIO BAATO-
TA OPYI'HM OIECAIBHUM KOMIIOHEHTOM
B ICTOPII YKPAITHCHBKOI MOBHU

3niHCHEHO CEMaHTUKO-CTPYKTYPHHMI aHaii3 CKIAQAHUX MPUKMETHUKIB 3 TEPIIOI0
OCHOBOIO 0J1aro- Ta IpyruM Ai€CIIBHUM KOMIOHEHTOM, BUSIBIICHUX Y MaM’SITKaX YKpaiHChKOT
MoBU Xl — XX cT. 30kpemMa BIICTEKEHO iXHE TMOXOKEHHS Ta NUIAXW 3al03U4yBaHHS,
BHU3HAYEHO TXHIO CEMAHTHKY 1 CJIOBOTBIPHY CTPYKTYPY B Pi3HI NEPiOAN PO3BUTKY YKPAiHCHKOT
MOBH, 3’ICOBAHO IXHIO CTUJIICTUYHY (DYHKIIIIO Ta 0COOJIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS.

Kiaro4yoBi cjoBa: ckinagHi TPUKMETHUKH, KOMIIO3UTH, IIEPKOBHOCIIOB STHI3MU,
CJIOBOTBIpHA MO/IEJb, CIIOBOTBIpHE 3HAYEHHS, OJ1aro.

IMocTanoBka mpod/jeMHu y 3arajbHOMY BHMIJISAL. Y cydacHiil ykpaiHCbKiii MOBI
GyHKIIOHYE 4YHMMalla Tpyna CKIQAHUX NPUKMETHHKIB-IIEPKOBHOCIIOB SIHI3MIB  Pi3HOT
CTPYKTYypH ¥ cemaHTUKH. [Ipormec TicHOT B3aemMoii YKpaiHCBKOI Ta IIEPKOBHOCJIOB’ THCHKOT
MoB Oepe mouarok 1me 3 Xlcrt. JloOpe BHOpMOBaHa JiTepaTypHa MoBa —
[IEPKOBHOCJIOB’IHCbKa — MaJia MOTY>KHUN BIUIMB HAa PO3BUTOK JaBHHOYKPAaiHCHKOT MOBM Ha
BCiX 1i piBHsAX. He cTama BUHATKOM i cioBOTBipHa cuctema. [lepri ckimaaHi cioBa, o Oyau
KaJlbkaMd 3 Tpelbkoi MOBHM, NPUHWIUIM [0 HAc caMe€ 4Yepe3 IOCEPEIHULTBO
CTapOCJIOB’IHCHKOT1, a Mi3HIIIE — IEPKOBHOCIOB’ THCHKOT MOBH SIK 11 pI3HOBHAY Ha TEPUTOPIT
KuiBcpkoi Pyci. I skmo crnodatrky 3amo3uyyBajiicsi OKpeMi CJoBa, TO 3roJIoOM — Il
CJIOBOTBIPHI MOJIEJI, OKpeMi 3 SIKHX, CTaBIIM MPOJYKTUBHUMH B JIaBHbOPYCHKOYKpPAiHCBHKIM
MOBI, OTpUMAJIM TIPOJOBXKEHHS M y CydacHii yKpalHCBhKiM JiTepaTypHid MoBi. Came Tomy
BHUBUYEHHS LIEPKOBHOCIIOB’SHI3MIB, & OCOOJIMBO IXHBOI CTPYKTYPH, Ma€ BEJIMKE 3HAUCHHS IS
PO3yMIHHS CTAHOBJICHHS U PO3BUTKY CJIOBOTBIPHOT CUCTEMH YKPaiHCHKOT MOBH.

AHaJi3 OCTaHHIX OCTHiIKeHb i myOJikamid. J[o nMuTaHHS EPKOBHOCIIOB’STHI3MIB
(cTapocioB’siHI3MIB) B 1CTOPIl YKpPaiHCbKOI MOBH 3BEpPTANOCSd UYMMAJIO HAyKOBLIB: iXHE
(GyHKIIOHYBaHHS B JIGKCHIIl cTapoyKpaiHcbkoi MoBU onucaiu B. M. PycauniBebkuit [19; 20],
JI. M. Tlomrora  [18], ®. €. Txkau [25], JI.JI.I'ymeubka [4], B. A.Ilepeapienxo [17],
A. A. lem’sarok  [5], H. B.3ab6onotna [8], C.I. Kopuienko [12] Ta iH.; CTUIICTUYHY

54



(GYHKIIIIO [IEPKOBHOCIIOB SIHI3MIB B yKpaiHCHKiMi MOBI HOBOTO MEpiOAy Ha Martepiali TBOPIB
L. IT. Kotnspescekoro  mpoctexkuB 1O, B. IllesenvoB  [27], Ha  wmaTepiasi  TBOPIB
T.T. llleBuenka — B. 1. CimoBuu [23], B. M. PycaniBcekuii [21] Ta O. I'. Mypowmriesa [13], Ha
matepiam tBopiB I1. O. Kymnima — FO. B. IlleBensoB [28]. He oMmunHyIM AOCTIAHUKY yBarow u
naBHbOYKpaiHcekui niepion — I. I. Orienko [16], I. C. Cenmiupbkuii [22], B. M. PycaniBchkmii
[20], B. B. Konecos [9-11] Ta iH.

OTxe, poOiT, MPUCBIYEHUX B3aEMO3B’S3KaM CTApOCJIOB’SHCHKOI Ta YKpPAiHCHKOI MOB,
Hemano. OpHak OCOONMBOCTI 3alMoO3WYyBaHHS W 3aCBOEHHS  IIEPKOBHOCIIOB’SIHI3MIB
JaBHBOYKPATHCHKOIO MOBOIO, X (DYHKIIIOHYBaHHS Y Hiii, a TAKOX IMOJajbIla J10Jis B HACTYIHI
nepiojid, OCTaTOYHO He 3’scoBaHl. [IpoMOBUCTMM Ha UBOMY TIPYHTI € JIOCHIJKEHHS
0COOJIMBOCTEN CTPYKTYPH M OCHOBHUX CIIOBOTBIPHHMX MOJIEIEH CKIAQTHUX MPUKMETHHUKIB, 110
MICTSTh IIEPKOBHOCIIOB’SIHCbKI KOMIIOHEHTH. Y TMOMNEPEIHIX IOCHIKEHHSX MU JIOKJIAaJIHO
MPOaHaI3yBalld CKJIAJIHI MPUKMETHUKHA 3 TEPIIOI0 OCHOBOKO 0J1aro- Ta APYTMM IMEHHUM
KOMIOHEHTOM. O0’€KTOM JOCIIKEHHS Y L1{ CTaTTi CTall KOMIIO3UTU-aJ €KTUBHU 3 TMEPIIOI0
OCHOBOIO 0J1ar0- Ta IPYrUM JI€CIIBHUM KOMIIOHEHTOM.

Merta Ta 3aBaanus. 11006 BU3HAUNTH MOXOKEHHS, BIICTEKUTH PO3BUTOK CEMAHTUKH
Ta CTPYKTYPH CKJIAJHUX MPUKMETHHKIB 13 MEPIIOI0 OCHOBOIO 0JIaro- Ta IPYruM JI€CIIIBHUM
KOMIIOHEHTOM, a TaKOX 3’SCyBaTH NPUYMHU TOCTYIOBOTO 3aHEMAay Il€l CIOBOTBIPHOI
MOJIeNll B YKpaiHChbKi MOBIi, HE0OXigHO: 1) BimiOpaTu 3 mamM’sSTOK yKpaiHChkoi MoBu XI —
XX CT. CKkiaaHI MPUKMETHUKUA HAa3BAHOI CTPYKTYpH; 2) BIIICTEKUTU IXHE MOXOKEHHS Ta
[UIAXW 3aM03WYyBaHHA;, 3) BU3HAYUTH IXHIO CEMAHTHKY 1 CIOBOTBIPHY CTPYKTYpy B pI3HI
nepioid PO3BUTKY YKpaiHChKOi MOBH; 4) 3°sCyBaTH iXHIO CTWIICTUYHY (QYHKIIIO Ta
0COOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHH.

Buknaag ocHOBHOro marepiajy AocCaikeHHs. [3 oOmpanboBaHUX JOKEpEN IS
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHOT'O aHAJI3y BUOKPEMJIEHO 22 JIEKCEMH, SIK1 MOAUISIEMO Ha JBI TPYIIH.

[lepury rpymy KOMIIO3UTIB Ha 0J1aro- CKJIaJa0Th BIATIECTIBHI YTBOPEHHS, SKi
nepenalTb 00’€kTHI BiAHOWEHHS. [loxigHl Takoro Tuly B JaBHbOYKPAiHCHKIA MOBI
YTBOPIOBAJIKCS BIJl CIIOJIYYEHHsS] IMEHHHUKA i /11€CTIOBa 3a IONOMOIOI0 CYy(IKCIB -HB-, -bH-, -
eH-. OTxe, popManbHa CTpyKTypa Burignana Tak: “imeHHuk (I) + miecmoso (/) + cydikc™:
onacoenazonuev (CIAPS 1, 175) «— Gmaro riaroauTH ‘KpacCHOMOBHHIA', 6racomobusviu (189)

«— Omaro OOMTH ‘MOOpodYecHHit’, a TakoX — Onaconocusviu | 6Oraconocvrviu (190)
‘HaTxHeHHUE borom’, 6naconoxeanvuviu (194) ‘rigamii moxsamu’, 6Onacosonenviu (170)
‘nobposuunuBuii’,  Onacockvpobus  (198)  ‘ckopbotHuii’,  6Onacowsnenviu - (220)
‘1I0OpO3UUITUBUN .

CnoBOTBIpHE 3HAUEHHS TaKUX KOMIIO3UTIB OMUCYEThCs nepudpazoro ‘ToM, sxuit I,
Hanp.: 6nazooapenviu (CIAPS 1, 178) — ‘tol, sxuit mapye Omaro’, oracodamenviu (180) —
‘TOH, IKUM J1ae Oyaro’.

IMEHHUKOBUN KOMIIOHEHT 0JIaro- y TMOXIAHUX IBOTO THUITY BXKUBABCS Y IIHPOKOMY
3HaueHHI. ICHYIOTH pi3HI Bepcii MOXOIKEHHS MpacioB’siHChKkoro *bolgo (DCCH 2, 174),
OJIHaK JOCTEMEHHO BIJJOMO OJHE — y IIEPKOBHOCJIOB’THCHKI MOBI BOHO MaJjlo JIBa 3HAYCHHS:
1) ‘n006po; Bce, MO CIyXUTh JIsl Hamoro mmacts’; 2) ‘noopi Buuaku’ (CLICS 1, 49). Taka
CEMaHTHKa IIbOTO IMEHHUKA 30€pIira€ThCs MPOTITOM CTOJIITh, IO 3a(iKCOBAHO M Y CTIOBHUKAX
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PI3HHX TEPioJIiB PO3BUTKY yKpaiHChKoi MoBH: 01a20 (CYM XVI-XVII 2, 93) ‘no6po’, d1azo
(I'p. 1, 82) ‘mobpo’, énazo (CYM 1, 191) ‘no6po, macts’. OgHak, nounHarouu 3 XVI ct.,
nam’siTku  (PIKCYIOTb BUKOPHCTAHHS aHANII30BAHOTO CjoBa y (opmMi MHOXHUHHU O.1a2a 31
3HayeHHsAM ‘ctatku’ (CYM XVI-XVII 2, 93; CYM 1, 191). HocniauBiiu maBHI TEKCTH,
K. P. JloOpymmHa mpuiinuia 40 BUCHOBKY, IIT0 CEMAaHTHKA IMEHHUKA 0.1a20 TPOWUIIIA TEBHY
€BOJIIONIIO: BiJI YSBICHHS TPO Te, IO O1ae0 — «Ie BCE Te, IO MaHo cBiTy borom», mo
PO3YMIHHS O/gea SIK «4OTOCh HaumiHHimoro» [6, c.32-33]. Ilpo mgaBHIi 3B’A30K YU
OTOTOXKHEHHSI TIOHATH “Onara” 1 “bora” y cBIIOMOCTI pyCU4iB CBITYUTH (DYHKIIIOHYBAaHHS B
IIEPKOBHOCJIOB’ THCHKiH, a 3r0J0M 1 JaBHbOYKPATHCHKIM MOBI KOMIIO3UTA 01a200053HEHHbIU
(CHCA 1, 48) / 6nacobosaznuseiu (CHAPA 1, 168) / 6aazob60a3nbHbiu (168) ‘skuit 60iThCS
bora’. ¥ crapoykpaiHChKiii MOB1 MOTO BHTICHSIE€ MPUKMETHHUK Oo2obotinbit (CYM XVI-XVII
2, 138) um Hioro Bapiantu 602060s31usbwtii (139), 60co60s3nuswiii (139), 602c060s3nens (XVII
CnaB.-Kop., 429), xotpmii 30epircs I0 HAmMMX JgHIB, TPOXH 3MIHUBIIM 3HAYCHHSI —
b02c000531m6Ull ‘AKUI cino Bipye y Biaxy bora i mepkBu, 0OiThCS MOPYIIYyBaTH 3aroBifi
Casroro [Tucema’ (CYM 1, 209).

Buxogsum 13 ceMaHTHKH KOMIIO3MTIB, MOJKHA CKa3aTH, IO B OLIBIIOCTI CKJIAIHHUX
NPUKMETHUKIB 0J1aro- BXK€ HE Ma€ BUKIIOYHO PENIriiHOT 3HAYeHHs: BOHO — BOJHOYAC 13
BKa3iBKOIO Ha bora 1 #ioro misutbHICTE — Tiepeaae, 3a Bu3HadeHHsM K. P. JloOpymmHOi, “moch
no0pe it Oy1b-KOro (3ameBHE — 7Sl BChOTO CBITY), OLIHIOIOYH 3 TOTJISIY ICTUHHUX, BULITUX
e icHyBanHs [6, c.34]. Take 3HaueHHS IMEHHHUKA MIJICUIIOBAJIOCS W Ji€cIoBaMH, i3
SKUMU BiH crioyiy4aBcs. SIk mpaBuiio, 11e OyJiM ceMaHTUYHO 3a0apBJeH] J1€CIOBA, TOOTO TaKl,
IO CBOIM 3HAYEHHSM BKa3yBajH Ha Te, IO 3 IMEHHHKOM POOUTHCS MIOCh A00pe (dapumu,
xXeéanumu), TIepenaBaad OaxaHHS (6oiumu), CTaBIECHHS 10 KOroch / 4orock (mobumu,
cKvpoumu, Hanp.: 61azosonenviu ‘noopoznunmusuic’ (CHPA 1, 170), 6rnacooapvrviu ‘Basaanii’
(178), 6nacooamvnviu ‘sxuii nae mactsa’ (180), 6raconrobusviu ‘nodbpouecuuii’ (189),
onazomoonviu ‘nodpuii’ (189), bnacockvpodOoH®y ‘ckopOoTHHI’ (198), O1ac0uunbHbIU ‘STKHIA
NOTpUMYEThCS npaBui’ (215). ¥V 1Mx NpUKMETHHUKIB MEpIla OCHOBA 0J1aro- rno3Hayaia mioch
miIHECeHe, BeJIMYHE, a0cTparoBaHe: kv 0a200bmonomxi kpwenio (1037-1050 / XV I,
169 6), croseca 60 u(c)mua. u obra onAzonrwéna. u depocasa camosracmua (1200 / 1427 JII,
244), oOvexonu Oncowunvnu (I'b XIV, 125r). Taki KOMIO3WTH TPOJOBKYIOTH
GbyHKIIIOHYBaTH ¥ HaJai, OJJHAK BIAMOBIIHA CIIOBOTBIpHA MOJIETh HE MOTOBHIOETHCS HOBUMHU
CJIOBaMH.

VY crapoykpaiHChKUX TEKCTaxX 3a(ikcOBaHI1 Takli MPUKMETHUKU, SIK O1a20801UMENHbLLL
(XVII Cnas.-Kop., 426), 6nacooapnvii (CYM XVI-XVIl 2, 97), 6racooamnvui (97),
onaconobnbr (99) nobpontoOuuid, 1oOpuit’ (popMa 13 cypiKCOM -H- BUTICHSE HEBIIACTUBY
yKpaiHCbKili MOBi ¢opMy 13 cydikcoM -B-, TOE€IHABUIM il CEMaHTHKYy B cO001).
BukopucToByBanucs BOHH, SIK PABUJIO, B IICPKOBHO-PENITIHHUX TBOpaX, HAJAAKYH M MIEBHOT
YPOUHUCTOCTI, MIJHECEHOCTI CTWIIIO: Moaumea oOaazodapuaa, /[o nepconvt bw(3)kou [xa
npecmoew npu konyy Iloxeanwt (1646 Ilepno, 34 3B.), padoyuca énzooammusiit poyuaro cebma
(1489 Yer., 156 3B.). Y cyuacHiil ykpaiHCbKiii MOBI1 30€peryiucs TPU MOX1AHI TaKOT CTPYKTYpH
W CeMaHTUKH: Onacooamuuil ‘SIKUA A€ macTs, 100po, paaicTh, JOCTATOK , OJA20MEOpHULL
‘IKMI pOOUTH JOOPH BIUIMB; KOPUCHUH, CIPUATIMBHUH, OarounHHuit’ 1 61acouunnuii (CYM
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I, 195). OcranHiii TNOBHICTIO BTPAaTUB CEMAHTUKY CBOTO II€PKOBHOCIIOB SHCHKOTO
BinoBigHUKA O1acouunnbil ‘nooponopsaauii’ (CLICA 1, 60) 1 HMHI B)KUBA€ThCS K IMEHHHUK
31 3HQUEHHSIM ‘CITY>KUTEIb KYJbTY, 110 Kepye LepkBamu Kiibkox mapadiit’ (CYM 1, 195).

VY pouni Apyroro KOMIOHEHTa YacTO BUCTYIAIM JI€CIOBAa Ha MO3HAYEHHS NpOIECy
MOBIICHHS  (enaconumu, pekmu). Onaeoenazoaueés ‘KpacuomoBuuii® (CHPS 1, 175),
orncocnazonuevy (1642 Cn. Jlekc., 42), o6nacopeuusviti (CLCA 1, 56) ‘obmecnuswmii’,
onacopbuusr (XVII Cnas.-Kop., 427). Ha3Bani crnoBa Oymm 3amo3uueHi 3i
CTapoCJIOB’SIHCHKO1, @ CTApOCIIOB’AHI3MH, K MPABUIO, BKUBAIUCS 31 CTHIIICTUYHOIO METOIO,
HA/Ial0ud TEKCTY YPOUUCTOCTI, MiJHECEHOCTI, MAEAKOi MNUIIHOTH. ToMy HE IUBHO, IO
KOMIIO3UTH, YTBOPEHI 31 CHOMYy4YEHHS “IMEHHUK + JTIECIOBO”, 3A€0IBIIOT0 Majau IMO3UTHBHE
3HAYCHHSI, BAKOPUCTOBYBAJIMCS JIJIsl TTIOXBAJM YH MPOCIABICHHS OCi0, HaJaBaly SBUIIAM YU
npeaMeTaM HaWBUINOI OIHKW, Hamp.: pa3yMuukv He 60b. negbmausv nu onzoznuewn. nu
npecmapbeca. nu exo npecopoisca coe coyuums dxcumvems (OCt. X1V, 158 a).

VY cyyacHiii yKpaiHChKiii MOBI ITOXiJHI TAKOTO TUITY HE 30eperiuncs.

OcHoBa 0JIaro-, CHIOJYYalOUUCh 13 [IIECIOBAMH, MOIJa TaKOXX BUKOHYBaTH
MPUCIIBHUKOBI (DYHKIIII, alle Tak caMo, SK 1 B yCIX IHIIMX BHIIaJIKaX, BKa3zyBaja Ha IIOCh
no6pe. 3a CIOBOTBIPHOIO CEMAaHTHKOIO TYT BUAUISEMO JIBi UiTKi rpynu. Jlo mepiioi Hanexartb
KOMIIO3UTH 31 3HAYCHHSM ‘TIAHWN dYoroch’, Hamp.: Onazonoxsanvhviu (CHAPS 1, 194) /
onazoxsanvrviu (214) ‘rimHmMiA moxBanu’. byaydn 11epKOBHOCIOB’ THI3MaMH 3a TIOXOHKCHHSIM
(CLICA 1, 54; 59), BoHu HaOyiM MOMIMPEHHS B JaBHBOYKPATHCHKY 100y 1 3amurmuiucs ii
HaTOAHHSAM: U NPOBOOUWIA U CO ON120NOX6ANHbIMU nh(c)mu u Kaourbl 00OPOBOHLHLIMU
(1289 / 1425 JI1, 304), c» drzoxsannvimu nb(c)mu (1171 / 1425 JII, 195 3B.), ¢» u(cJmoio u ¢
nucuomu Onzoxeannvimu (1175 / 1425 JII, 209 3B.). o mpyroi rpynu HajiexaTh CKIAIHI
NPUKMETHHKH, JI¢ TIepIia OCHOBA 0J1aro- Mae 3HAYCHHS ‘TIPUEMHO’, HAIP.: 01A200YXAHbHbIU
‘skuii mpuemuo naxue’ (CHPA I, 211): membcenv on200yxanvuviu (1091 / 1425 JII, 79),
onazoyxannvia eons (1106-1108 / 1495 X, 112). lleit KOMIIO3UT TMPOJOBKYE
(YHKIIIOHYBaTH 1 B CTapOyKpaiHChKid MOBi: Onacoyxaunvii (CYM XVI-XVII 2, 107) -
onacoyxannwiii (XVII Cnas.-Kop., 428), axo mupo 6aazoexanno monrumea czo (1489 Uer.,
148 3B.), Ka(c)cia, 3bave nbaroe, onzoyxanvnoe (1596 3u3. Jlekc., 52); 1 B HOBil yKpaiHCHKIii
MOB1: Onazoyxannuu (KKen. 1, 32) ‘maxyunit’, 6raeoyxannuti (CYM 1, 195) ‘saxuit npuemno,
no0pe maxHe; 3amaimHui, naxyyuii’. Jlo miei rpynu HaleXUTh TaKOX LEPKOBHOCIOB’SHI3M
On1a2038yuHULl ‘IKUW TapHO, MPUEMHO 3BY4HThH; n00po3Byunuii’ (CLICA I, 52; CYM I, 193).
[likaBum € Toii (akt, mo mam’ atku Xl — XIX cT. He (ikCylOTh BUKOPUCTAaHHS TaKOIrO
IPUKMCTHHKA.

VY 11epKOBHOCIIOB’ STHCHKi MOBI1 (yHKITIOHYBaB KOMTIO3UT Os1azoysemusiii (CLICS 1, 59)
‘SIKMI KBITHE Kpacoro’. 3yCTpiyaeMO WOTO TUIbKH Y JaBHBOYKPATHCHKUM Tiepion: noxkadxckme
MOJIOCA. KMONCOO 8acb (m) 0obpaco xicumve ceorkeo ceoe Obia. oOnzousemna u
oriconnoona (OCr. X1V, 74 a).

VY tekcrax XI— XVIII cT. BusiBIEHI TakoX Taki MPUKMETHUKH 3 MEPIIOD OCHOBOIO
0J1aro-, six onazocoebunviu (CHAPA 1, 175) / 6120206bunsiii ‘Hadoxuauit’ (1596 3us. Jlekc., 27;
XVII Cnas.-Kop., 426), 6aazocnosenviu (CHAPSA 1, 207) / 6racocnoseunsiii ‘nipociaBieHuin’
(XVII Cnas.-Kop., 427). Hanp.: 6aazocnoenensv 2o 65 (1037-1050 / XV In., 168 a),
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Apocnasomv oae(c)ennvimn (1117 / 1377 1IM, 78), one(c)uw ecu X(cje be (1172 / 1425 JII,
198), grcena 60 pazymnusa éonz(c)enena ccmo (980 / 1377 IIBJI, 26), 3emnn ma 60comw
o6bmosanna u onazocnosena ecmo (1106-1108 / 1495 X/, 70), eonomy onzozoeéb(w)nomy
myacy (1627 Kom. Owm., pH3), oarucmul moysb 0Oaazo2oebitnomy 6o uepomoHnacexsv Kupb
Icakito (1620 Ilam. 1, 10). Ha Hamy naymMKy, BOHH HE BIAHOCSTBCS JO BJAacHE
NPUKMETHUKOBUX KOMIIO3UTIB, a € Cy(iKCaTbHUMHU TMOXIAHUMH BiJl AIE€CHIB Onacozcoebmu,
bnacocnosumu. Take CIOBOTBIpPHE SIBUIE CBIAYUTH MPO MOCTYNOBE 3aKPIMJICHHS CKIAQIHHUX
CIIB Yy JaBHIM YKpaiHChbKIi MOBI, MPO IX AKTHUBHE BXOJ/KEHHS JO JEKCUYHOTO CKIaay
OCTaHHBOI. AJKe cloBa, SIKi mie Ha modatky XI cT. OyJiu OOCHTH PIIKICHUM SIBUIIEM,
MOCTYIIOBO CTalOTh OCHOBOIO JJIsl YTBOPEHHSI HOBUX MOX1/IHHUX.

[Mpuxkmetrnux 6nacocnogennuti (CYM 1, 194) 1 cbOroiHi akTUBHO BXKHBAETHCS B
YKpaiHChKiii MOBI, IPOTE € CTHIICTUYHO MApKOBAHMM. VIOro 3HAUCHHS ‘IACIMBYIL, pagicHUi’
HUHI BBAXKAETHCA 3aCTapuIMM, HATOMICTh OUIBII MOIIMPEHOIO € CEMAHTHKA ‘TiHUW CIaBH;
NPOCIJIaBIEHUH, CJIaBHUIA , 1110 HAJIA€ JIEKCEM1 YPOUUCTOTO 3BYYaHHS.

OTxe, CKIaaHI MPUKMETHHKH 3 TEPIIOI0 OCHOBOIO 0Jaro- ta APYyruM Ai€CTiBHUM
KOMITOHEHTOM OyJIM JOCUThH TMOIIMPEHUMH B JaBHbOYKPATHCHKIM MOBI, KyJW MOTPANUIN SK
LEPKOBHOCJIOB’ THCBKI 3amo3uueHHs. OHaK y HACTYIHI CTOJITTS Taka CJIOBOTBIpHA MOJEIH
He Halyla pO3BUTKY, HOBI MOXIJHI 32 HEI HE YTBOPIOBAIWCA, TUIBKH OKpEMi CIIOBa
MPOJIOBXKYBAIM (PYHKITIOHYBATH B TOW UM IHIIMK KOHKPETHHH TEPIOa SK TOTOBHH MOBHHUU
MaTtepial.

BucnoBku. JlochaiauBIM CEMaHTUKY Ta CTPYKTYpy CKJIAQIHUX TPUKMETHHUKIB 3
MEPIIO0 OCHOBOIO 0J1aro-, MOXHA CKa3aTH, 1[0 BOHU CKJIaJajil OCOOJIHMBY IpyIy MOXiTHHX,
K1 BUKOHYBAJIM BaXUJIMBY KOHTEKCTHO-171e00ruHy (pyHKIit0. [lepii Taki moxiaHi 3’ IBUIINCS
B pe3yJIbTaTl 3al03UYEHHS 31 CTAPOCIOB’ IHCHKOI MOBH, 110 y CBOIO 4epry Oy KaJbKamH 3
rpeubKoi. 3roioM 3a 3pa3KoM TIpElbKUX MOJEJEH B)KE Ha BIACHOMY MOBHOMY IpPYHTI
YTBOPIOIOTHCA HOBI aJ €KTHBH, MpUYoMy (opma Meprioi 4YacTUHU 0J1aro- 3aJUIIa€ThCs
HE3MIHHOIO, MIIIHO BBIMIIIOBIIM B JIEKCHUKY JaBHbOYKpPaiHCbKOI MOBM. Taki cjIoBa MOXHa
Ha3BaTH “cioBamu-popmynamu’’. DOpMyIOTECS 1B OCHOBHI CIOBOTBIPHI MOJeNi: 1) IMEHHUK
+ niecnoBo + cydikc; 2) mpucniBHUK + miecioBo + cydikc. [lepia ocHOBa BCiX KOMIIO3UTIB
I€1 CTPYKTYPHU Ma€ BUKIIIOUHO MO3UTUBHY CEMAHTHUKY, 30epirae JaBHE IEPKOBHOCIIOB SHChKE
3HAYCHHS IMCHHHKA 0.1a20.

HaiiGinpire moxiHUX 13 TEpIIO0 OCHOBOIO ©0J1aro- BHUSBICHO B mam’sTkax Xl —
X1l cr., m0 Hacammneper 3yMOBJIEHO PENITiiHICTIO BCIET KyJIbTYpPH TOTO Yacy; 3HAUHO MEHIIIE
— y CTapoyKpaiHCbKy A00y, 1 Maike MOBHY iXHIO BIJICYTHICTh MOXHa KOHCTaTyBaTH B
CydacHIM YKpaiHCBbKIA JiTepaTypHid MoBi. lle sBuiie € LIIKOM YMOTHBOBAaHUM: aJikKe
NpOAaHaII30BaHl KOMIIO3UTH, BIJ CaMOro NOYaTKy OyJIyuyd KHWKHHMH €JeMEHTaMH,
BUSIBUJIMCS YUy>KUMH KHMB1M HApOIHIN MOBI, TOMY il He “npuKunucs” y Hill.

3aranoM (QYHKIIOHYBAaHHS CKJIaIHUX TNPUKMETHHUKIB 3 TEPIIOI0 OCHOBOIO 0J1aro- B
Cy4acHill yKpaiHCBKIN JIiTepaTypHii MOBI XapaKTepU3y€eThCsl TAKUMH O3HAKaMHU, SIK:

1) 30epexeHHsT HEBEIMKOI KiJIbKOCTI KOMITO3HMTIB-IPUKMETHHUKIB 3 MEPIIOK OCHOBOIO
0J1aro- B Cy4acHIi yKpaiHChKIH JliTepaTypHIi MOBI;

2) cCeMaHTHYHI 3MiHM B aHaJi30BaHUX MOXIAHUX, 30KpeMa:
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2.1) 30epexxeHHs ePBICHOTO 3HAYCHHS: Oj1aco0amHutl, O1a20meopHull, 0.1a20YXAHHUL,
O1a2038yuHULL, OAA20CTIOBEHHUIL;

2.2) moBHa BTpaTa MEePBICHOTO 3HAYCHHS; CEMAHTHUYHE TIEPECOCMUCIICHHS: 01a20YUHHUIL
‘ HIOOpOTOPSIIHUI’ — “CITYKUTENb KYJIbTY, III0 KEpye MepKBaMHU KUTbKOX mapadiit’;

2.3) po3mIMpeHHs 3HAYCHHS 32 PaXyHOK JIOMIOBHEHHS PEIITIMHOI CEMaHTUKH MOPAJIBHO-
ETUYHOIO: 01a20208iUHULL: ‘TIOO0XKHUN — ‘TTOO0KHMI’ + ‘CHIOBHEHMI HAWIIMPIIIOL MOBAary,
IIaHN’;

3) CTHIICTHYHA MApPKOBAHICTh IIEPEBAKHOI OLIBIIOCTI KOMITO3HUTIB:

3.1) KHIKHE: O1a20208IHULL;

3.2) 3acrapine: b61aeocnoseHnull,

3.3) ypouucre: b1a2ociosenHull.

OTxe, CTPYKTYypHI W CEMaHTH4YHI OCOOJMBOCTI aJ €KTUBHUX KOMIIO3MTIB 3 MEPILIOI0
OCHOBOIO 0J1aro-, a TakoX crenudika MOXOMHKEHHS W (PYHKIIOHYBaHHS BH3HAYAIOTh
0COOJMBY IXHIO POJIb B YKPATHCHKIN MOBI MPOTATOM yYChOTO MEPIOAY il pO3BUTKY.
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P.A. Kouia,
HUnemumym ykpaunckoeo sazvika HAH Ykpaumnei,
omoes UcCmopuu YKpauHcKko20 A3blKad U OHOMACMUKU

CAOXKHBIE ITPUAATATEABHBIE C IIEPBOM OCHOBOM BAATO-
H BTOPBIM I'NAT'OABHBIM KOMIIOHEHTOM
B HCTOPHH YKPAHHCKOI'O SA3BIKA

B crarbe mpou3BeIeH CEMaHTUKO--CTPYKTYPHBIM aHAJIN3 CIOXHBIX MPUJIAraTeabHbIX C
nepBoid OCHOBOM 0J1ar0- ¥ BTOPHIM TIJIArOJbHBIM KOMIIOHEHTOM, OOHApy>XEHHBIX B
naMsATHUKaX YKpanHCKOro si3pika X| — XX BB. B yacTHOCTH, OTCIEXEHO UX MPOUCXOKACHUE
U IyTH 3aMMCTBOBAHUS, ONPEJEIIEHA UX CEMAaHTHUKAa M CI0BOOOpa3oBaTebHasl CTPYKTypa B
pas3Hble MEPUOJbl PA3BUTUS YKPAUHCKOIO SI3bIKA, BBISCHEHA UX CTHJIMCTHYECKas (YHKLUS U
0COOEHHOCTH UCIIOJIb30BaHUSL.
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COMPOUND ADJECTIVES WITH THE FIRST PART BLAHO-
AND THE SECOND VERBAL COMPONENT IN THE HISTORY
OF UKRAINIAN LANGUAGE
The semantic and structural analysis of the compound adjectives with the first part

blaho- and the second verbal component found in the monuments of Ukrainian language of
the 11-20™ centuries is implemented in the article. In particular their origin and ways of
borrowing were traced, the semantics and word-formative structure in the different periods of
the Ukrainian language development were determined, the stylistic function and peculiarities
of use were found out.

Most of the composites with the first component blaho- were found in the monuments
of the 11-13" centuries which is primarily due to the religiosity of the entire culture of that
time. Much less of such composites were found in the old Ukrainian (Ruthenian) days while
their almost complete absence can be stated in modern Ukrainian literary language. This
phenomenon is quite motivated. The analyzed composites being initially the book elements
were alien to the living folk language, therefore they did not "assimilate" to it.

Key words: compound adjectives, composites, Church Slavonic words, blaho, word-
building model, word-building semantics, second verbal part.
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